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en af 9h)lattö§ roaÆrafte trafter låg ro ib utfanten af en 
ftörce bp en liten förfallen ftuga. ©en fyabe upfprungli*
gen roarit röbmålab, men af ålber, regn ocl) fnö antagit 

en froartgrå färgton, ©rappan roar fönbrig od) förfallen, börrett 
fneb, föuftren, förfebba meb en ocfj annan näfroerruta, fmå ocfy 
bunfla. ©tugan fyabe på ena fiban en liten infyägnab, omfat= 
tanbe ett litet potatislanb od) ett gammalt mofsbelupet äppelträ.

Snroånarne utgjorbes af en arbetarefamilj: en mebelålbers 
man meb fyustru ocfy fpra barn. ©tugans inre företebbe en an= 
Stic! af brift, ofnpggfyet od) ben ftörfta roantrefnab. ©pifeln, 
froårtab af röt od) fot roar fylb af fol, utbrunna bränber, po= 
tatisffal od) ftfffyufroub, en eller troå obiffabe grptor frjtba meb 
fmutfigt matten, ett par froarta ffebar od) flefroar famt en fotig, 
bucflig faffepanna. Möblemanget utgjorbes af troänne ruffiga 
fångar, ftåenbe mib fyroar fin motfatta roägg, ett ranfigt borb, 
en långbånf od) troå träpallar. gramför fpifeln ftob fyuggfitbben, 
på Ijroilfen fyuSfabern om froallarna brufabe fpfälfa pärtor, eller 
fitta od) röfa fin pipa. gönftemitorna rooro tjocfa af röf od) 
barn, fyroarför alla föremål febba genom bem intjöljbes i ett 
flags töcfen. fyran be fmutfiga, illaluftanbe fängarna, fyroilfa 
öfroertäftes af en trafig fäll od) froarlefroorna af ett gammalt 
iäcfe, framftucfo troå, tre tofroiga barnfyufrouben meb blefa, af= 
tärba antetsbrag. Men — frågar läfareit, l)nruban roar bå 
mobern, froinnan i betta fy em? Slcf, fyon roar, font ofta år fal= 
let, ofunnig, lat od) roårbslös. $on fyabe, enfant ocfy förälbra= 
lös, tibigt fommtt i tfänft font barnflicfa i en bonbgårb. Meit 
för fina båliga anlags, fin lätfaS ocfy fyåglösfyets ffull blef fyon 
bortförb härifrån, flptfabe feban från ftäHe till ftälle, od) tjanabe 
bet ena året fyär bet anbra bär. ©lutligen gifte fyon fig meb 
en fattig, fupig bräitg, font roar lila ofunnig font fyon fjälf.
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3 början rooro fattigbomen od) briften icfe få fänubara, 
emebast mannen fortfaranbe tjänabe font brång od) fjnétnm gicf 
på arbetsförtjänft. iöfen bå mannens brpcfenffapêluft ftänbigt ti11= 
tog od) bet blef onbt om förmånliga tfänfter, famt fmstrun ficf 
fina många barn att fföta, bd ftego nöben od) briften in meb 
ftora fteg. 3tu inflnttabe familjen i ben ofvoannämba lida 
flugan, £är föfte mannen fom bagfart förtjäna fitt bröb, me= 
ban fmstrun genom fpinnaube brog fin ffärf tid Ijusfiållet. £abe 
gubsfruftan, flit od) orbning fjerffat i §emmet, få l)abe bet 
eilfertigen icfe fett få ut, men besfa bggber rooro främmanbe- 
för ben lilla ftugans inroånare. St) rf an roårbslöfabes liffom 
alt annat. Se I)abe icfe i ungbomen aftat på att beföfa ben, 
bärför ftob bett äftoen nu främmanbe för bem, od) be förftoba- 
icfe att bär föfa tröft. 2i!la be fföna alltoarliga lärbom ar od> 
förmaningar be ert)åHit uuber fin ffriftffoletib, £>abe be meb ung= 
bomens manliga forglôêÇet od) lifnöjbljet glömt bort — od) t 
be ljus, bär be tjänat, fäfte matt mera affeenbe roib beraS arbete, än 
raib beraS tänfefätt ocll) gubsfruftan. Så t)abe tiben flptt bort. 
Gannett roar förflöab od) förfroagab af oorbentligt tefroerne, 
fmötrun trött, lifnöjb od) ofycflig, fnotabe ftänbigt öftrer fitt: 
prba öbe. £on anftagabe icfe fig fjälf, utan faftabe fom man­
ligt ffulben på ©ub od) fina mebmättniffor. — fèroarfôr ffuÏÏe- 
nitbra l)a bet få bra, tnebatt l)on roar få fattig ocf) otydlig? Ättttbe 
icfe be rifa ffättfa åt Ijentte? Set more ju be rifeê ftylbigfjet 
att l)jälpa be fattige, fjon för fin bet ämnabe roifst icfe öfroeran= 
firänga fig meb arbete för beras ffull, be bättre lottabe måfte 
ftjälpa Ejenrte. Så förfjönf ben otydliga froittnan i alt bjupare 
elänbe.

3 betta otydliga f)em roäpte barnett upp. Se rooro blefa: 
od) trånanbe, lifnanbe fälfarroärter, t)roiffa fafna friff luft od> 
folffett. Sen älfta, en tolfårig flicfa, fåg ftygg od) forgfen ut 
meb ett ro if st liHgammalt utfrpcf i fitt lilla magra anfigte. tQon 
roar annars ett färtefsfullt barn meb många goba anlag, men 
ptterligt roanroårbab od) förfummab. Sifafå roar bet meb be öfriga 
3 barnen, troänne gosfar od) en liten flicfa. Se rooro l)elt odj, 
pKet förroilbabe, fmutfiga, trafiga od) folfftygga. Så fabern roar 
bntcfen od) mobern uppretab, roanfabes bet fjugg od) flag od) fjårba.



En flicka som besökte folkskolan. 29

,orb; men om någon battre lottab, roätmenanbe granne tog fig för 
att göra någon anmärfning mot barnen, bå togo förätbrarne if= 
rigt beras förfroar od) ntforo i bittra orb od) fmäbelfer mot 
■anftagarene.

fOîeb en bi)li! betjanbling måfte ju be ftacfarS barnen föra 
■en forgtig tittroara. SJceban be i)ngre barnen, fpruugo bring 
bacfarne od) i fmi)g gjorbe obpgber, fatt ben åtfia ftictan, lilla 
■©ma, manligtmis fjoÄumpen i fangen unber fönftret ocb tittabe 
-genom ben immiga, ottara rutan ut langé lanbsroägen. pennes 
madra, blåa ögon följbe meb ett melanfotifft uttrpd be ggCtene 
-folftråtarne, font lebte på trägrenarne i ben l)ögre upp betagna 
ffogsbaden, od) ben titta, muntra baden, fom ffuttabe gtabt fram 
mettait ftenarna bär nebanför, etter od fötjbe t)on meb längtans* 
■fulla blidar be glaba ffolbarnen, fom i ftora ftodar gingo bar* 
förbi titt ben närbelägna ffotan. Std, t)raarför ffutte l)on enfant 
mara uteftuten från beras frété!? tßroarför fid ide t)on tomma 
i ffota? SB ar ffotan taufte btott för be rites barn? D nej., 
bär gingo ju få många fattiga barn af bennes jämnåriga od) 
letfamrater. gblanb btefmo besfa tanfar attför öfroermäl* 
biganbe; bå trop tion unber tädet, gömbe tmfroubet i bpitan od) 
fnpftabe. féon t)abe ofta bebt fin mor om att få gå titt ffotan 
meb be anbra barnen, men atttib fått oroaultga, affnäfanbe fruar: 
„féroab ffutte bu bär göra, bu l)ar ju Ipoarfen ffor etter ftäber! 
DefSutom betjöfraer bu ide gå bit od) tätjaS, tp albrig bar jag gått 
t någon ffota od) anbå §av jag tommit min raärlb igenom. Dd) 
■få bef)öfmer bu ide bli förmer än jag. göröfrigt, ffatt jagfåga, 
bli be bara |ögfärbiga, fom gå i ffotan." ©å refonerabe mo= 
beru od) tjioarje infaft af titta ©um nebtpftabeS ftrångt.

©ma öfmertänfte mobernS orb — inga ffor, inga ftäber? 
— 3a, bet mar faut, t)on fafitaöe båbabera. Dm mintern fid 
bon meft fitta inftängb mettait ftuganê fpra, trånga roäggar, 
eiuebau lion enbera altbeteS fafnabe ffor, etter od fid begagna 
något par af mobernS aftagba, ftora od) x)tterft trafiga. Suga 
öfmerptagg I)abe bon bätler, btott en tunn bomuttsfläbning, fom 
nöben troaitg IjJfjte att begagna båbe militer od) fommar. Slf 
.barm|ertiga grannar Ijabe bon bätter ingen bjätp att förtoänta, 
ti; mobernS podanbe, trotfiga fatt od) allmänt fänba wårbslös*
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Ijet odj ofuunigfjet, l)abe tillflutit grannarneå hjärtan äfroen för 
be ftadars offylbiga Barnen, gå Ijabe år efter år förgått, ©roa 
roar nu 12 år gammal odj funbe meb njugg uöb ftafroa igenom 
fin abcbof. ©tutligen, iföljb af ©roa§ innerliga böner, paftorné 
i förfamlingen allroarliga påminnelfer roib läsförfiören, att Ijon 
ffulle förföfa lära fig något od) enträgna uppmaningar till för= 
albrarne att ffida fina barn till ffolan, ranbabeé ben hjdliga 
bag för ©roa, bå Ijon ficE göra fitt intråbe i f!ofan. ltppmärf= 
famt ljörbe Çort på alt font fabes. ©luteu od) ffpgg fatt fjon 
uitber froarterne od) bläbbrabe i fin bibliffa fjiftorie, betraftabe 
fin griffeltafla eller fin fticfftrumpa. Sßar bet roåt möjligt att 
äfroen tion ffulle få lära fig något! ^a, fjon fjabe reban lärt fig 
rita ftred od) otympliga bofftäfroer på taflan od; fticfa ftrumpa. 
— <guru ljuft, roarmt, foligt od) trefligt roar bet ide i ffolrummetr 
©ranrifet på golfroet boftabe få ffönt, fönfterrutorna rooro 
få flara att man fåg ben blåa fjimmelen od) be flara folftrålarite 
Ufa tybligt, fom fjabe man roarit ute. ipå roäggen fnäpte ben 
ftora fl odan taftmäéfigt „tid, tad." — $a, f)on roar tydlig, men 
funbe ej ännu riftigt fatta att bet roar fant. £ou beflöt att 
raara mpcfet beffeblig bär fiemma, att mobern icfe ffulle taga 
Ijenne bort från ffolan.

II
Siben gicf. ntera ffotans orbning, feber od) fficf rounno 

infteg t)o§ lilla ©roa, befto mer ljusnabe bet inom Ijenne, iaft- 
tagelfeförmågan ffärpteé od) begäret efter funffaper öfabes.. 
ftyåtroänb od) fluten, fom lion alltib roarit, börjabe Ijon fmå- 
ningom tänfa öfroer od) anftälla jämförelfer mellan fitt Ijem 
od) fina famrateré, meb firoilfa fion genom ffolan fom i närmare be= 
röring. <Qroarför roar bet alltib få ljuft od) glabt i beraé Ijem,. 
men mörft, tungt od) bijftert i fienneå?

©n bag tog Ijon mob till fig od) frågabe fin mor bärom.
„Summa enfalbiga fficfa, froarabe mobern roreftgt, bet roar 

odfå en fråga! Segriper bu icfe, att bet är fattigbomenä ffutt, 
be rifa fjafroa alltib gobt od) präftigt i roärlben, men en fattig 
ftacfare Ijar alltib froårt od) nöbgaö arbeta åt ben rife få gobt
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fom titt ffänfs." ©eban fjoit fagt betta, gaf Ijon fpinnroc£sl)ju= 
let eit fjäftigctre fnuff meö fjanben odj fmåputtrabe för fig fjätf 
orb, fom ©roa broarfen ijörbe etter förftob. ©fter en ftunb fteg 
Ijon upp, ftätbe rocfett tjaftigt ifrån fig i rarån odj fabe: "$cfe 
ibs fag fitta bär tängre od) fpinna åt ben fnåta nämbemanffan. 
$ag är ffytbig Ijenne från förrigt od) far fåtebes intet för min 
fpånab. 9lej, £)oit får att roänta på fitt garn." ,/Dîen mor/' in= 
raänbe ©roa ffygt, „nämbemanffan fabe ju i går, bå t)on roar t)är, 
att bet bråbffabe meb garnet, od) paftorn tatabe i fönbags få 
roacfert i fin prebifan od) fabe, att man måfte roara trogen äf=
roen i bet titta famt tålig od)"------ „Sig!" afbröt mobern, „ffatt
bu tära mig? Sr bet få bu tär big i ffotan?" ©roa t)äpnabe 
od) teg förffräft öfroer att tiennes älffabe ffota ffutte angripas- 
ÏRobern gicf. „igör ©roa," fabe tion, i bet t)on roänbe fig om t 
börren, „jag går nu titt ©uftafs ÜDïïna, om far fommer t)em 
od) begär mat, få finnes bet fiff od) litet fatta potäter i ffåpet, 
fått fram bet — tjör bu!" — ,,2fa mor," fabe ©roa bebröfroab x 
betfamma börren flöt fig efter ben öortgåenbe mobern.

©roa upptog ånyo fin bibtiffa tjiftorie odj förföfte fortfätta 
läsningen af läran, fom genom famfatet meb mobern blifroit afbru= 
ten, men tjur t)on äit förföfte tjåtta fina tanfar tittfamman od) fätta 
fig in i berättetfen, få funbe Ejon icfe tära fig ben. Sanfarna 
ftögo ouppfjörtigt titt mobern od) tjemmet. 9tcf firoarför roar 
tiennes mor fåbatt? igroarför roar tion atttib onb od) rorefig? 
igroarföt mille fjon icfe fpinna? Sen beffebtiga, gobfijärtabe 
nämbemanffan ffutte fäfert gifroit bent någon eptra betalning, om 
mobern bara ffynbat fig meb tiennes fpånab. ©roa fatt meb 
tårfylba ögon od) tänfte på Ijuru ofta nämbemanffan gifroit 
tienne en gob roarmbutte, färff färnmjötf etter en forg potatis. 
■Dfta l)abe bon bå fagt titt ©roa: „ßära barn, bu tycfeS f)a ett 
roarmt od) tacffamt bjärta, förbtif atttib en gob, fnätt fticfa, förföf att 
lära big nyttiga arbeten, btif flitig odj orbentlig, od) träb icfe i 
bin moberS fotfpår". Stcf, f)uru gärna roitte l)on icfe följa benna ma= 
ning! Igott ffutte lära fig att fjtoab yon någonftn btefroe i titt= 
fätte titt! ,<gon roitte lära fig fpinna, roäfroa odj fy, odj få ffutte 
bon roäfroa åt främmanbe ocb förtjäna mycfet penningar, ocb 
bå bon fått penningar, få ffutte bon laga upp flugan, tgon
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ffulle Söpa nya, Stara fönfter, låta mura en ny, fjrait fp ifel od) 
toäfroa nya täc!en på fångarna. Sättf om jag nu ffulle förföEa 
fpiitna på nämbemanjfanS btar, mebait mor är borta, få ffulle 
Ijon fnart få fitt garn färbigt. fiycflig od) gtab öfroer fitt pcU 
tjitt fatte Ijon fig roib rocfeu od) förföfte fpiitna. 3)ten o, me, 
ï)ou mar tete man bärroib, tråben löpte tjoet od; ojämn t ring 
rullen, „ißtoab ffall mor fäga," tänfte ©ma förffräft, bå fjon efter 
en ftunbs fåfänga bemöbanbeu fteg upp od) betrattabe fitt mört- 
„^ag får lof att taga bort bet ojämna garnet, annars roattfaS 
bet ftrpf. Slet, om mor änbä raille lära mig fpiitna! 2)îen jag 
met, l)uru jag får lära mig. Sa0 ffall gå till SDîariaâ mamma 
od) bebja Ijeitne lära mig. igon gör bet fätert gärna od) bå få 
mi båba tära ofs fpiitna, båbe ïttaria od) jag. Set blir roligt", 
©roa fatt ännu roib fpinnroeten od) jämfabe om rullen famt för= 
föfte taga bort ben tråb I)ou fpunnit, bå börrert öppnabes od) 
ett par fmå, trafiga pojtar inftörtabe. „Safå, bu fpimter på 
mors rocf," utbraft ben ätbre nteb ett itlparigt leenbe, —• „jag 
ffall minfamt ffmallra på big, få får bu ftrpf." — „©froallra 
icfe, Satte, på fyfter ©roa, l)on är ju alltib få fuäll emot ofs", 
fabe ben yngre af pojfarne, brailla, font läfaren ïanff'e rebâti 
gisfat, rooro ©roas bröber. „ieroar l)an i roarit?" ftågabe ©ma, i bet 
Ijon några ögonblicS betrattabe beras roåta, trafiga, nebfmutfabe 
fläber. ,,S8i l)a roarit roib bäcfeit od) fångat löjor," fabe Me, 
,,od) 2Iuton plttmfabe i/' berättabe £)an ffrattanbe, ,,fe bara, t)uru 
lian fryfer." ©ma betrattabe beltaganbe brobern: „©taefars 
älnton, bu l)ar ingenting tort att taga på big, ty bu f)ar inga 
anbra fläber än bem bu S>ar på big. 33ara bu ej blir fjuf, bå 
bu få fryfer, bet är rebau I)öft odj roattuet är fallt". „Su fan 
taga min jaefa på big," föreflog ben ätbre brobern, „beit är torr, 
od) få fan bu lägga big att fofroa, ty bet är fnart ftoäll. — SJten 
fyroar är mor?" ,,)gon gicf till ©uftafs ÜJÎina". „igroab ffulle f)oit 
l)0§ ben lebingeit?" — anmärfte Salle. „9Kor är alltib mycfet 
roärre, bå fiou roarit lyos ©uftafs iOîiua", fabe 2Iuton. ,,30ïen läm= 
nabe £)on icfe någon mat åt ofs?" frågabe Satte åter. ,,9tej", 
froarabe ©roa bebröfroab, „mor talabe roifst om några falla po= 
täter od) litet fiîS, font finnes i ffåpet, men bet ffulle jag lägga 
fram åt far, bå fjan fommer tient." ©roa öppuabe, uitber bet
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Ijon talabe, ffåpbörren od; fåg efter. ,,9îej, tjar finîtes icfe mera 
än far äter'', fabe f;on, „men 3 fïolen få en bit bröb, tp bröbet 
räcfer åtminftone en roecfa ännu, tjörbe jag mor fäga i bag." 
»2% icïe betjöfioer bu fpara fiffen odj potäterna åt far," fabe 
Äatle, ,,tx) jag fåg bortom £joä ffräbbarenS, babe ïjan od; ffräb= 
baren rooro reban futta, få att icfe mitt ban t;a någon mat t 
ftoäll, nog lägger bait H9 ott fofroa, när ban ïommer bent. 
93ore rot bara roäl i fäng, odj ffutte icfe mor ïomma t;em befé= 
förinnan, ti; bå Börjar l;on träta på far od) bå blir bet ftagä= 
mål igen." ,,9Jten t;roar är Slitna i bag, jag l;ar icfe fett tid 
benne fen i morfe," fabe Stnton. „.gon gicf tid nämbemannenS, 
od; finite ftanna bär några bagar för att taga upp potäter," 
fabe ©roa. „Set roar bra bet", menabe Äatte, „bå få roi igen 
potäter, it; nämbemanåmor brufar alltib ge gob bagSpenning." 
„3 lunnen ccffå gå bit," föreftog ©roa, ,,tp nämbemattffan fabe 
t går, att bon bet;öfroer få mycfet folf, l;oit bara fan få." 
Äalle ffrapabe ftg i bufroubet od) fuitberabe, bet roar juft ej ro= 
tigt att beta bageit ftå på fitä od; taga upp potäter, men SCit= 
ton, font roar mera ftiftfam ocb beffeblig, beftöt fig genaft för 
att fötjanbe morgon gå od; erbjuöa ftg tid nämbemannenS. Sarnen 
pratabe ännu en ftunb l;it od; bit. fßtötätigt btefroo be afbrutna. 
Set borbes tunga, ojämna fteg i förftugan ocb en perfoit 
trefroabe froärjanbe od; fmågrälanbe för fig fjätf efter börrbaitb= 
taget. „Set är far!" ropabe ada meb en mun. tßojfarne 
fprungo förffräfta tid fängen od; gömbe fig ttnber täcfet, lida 
©roa brog fig barranbe unban i en rorå roib fönftret. ©trap 
bärpå öppnabes borren od; en ftorroupen, ida ftäbb fart raggtabe 
in i flugan. Sen tuggftitna möéfan fatt baf i naefett, l;året bängbe 
ftripigt neb i pannan, od) be btobfprängba, glaéartabe ögonen 
ftirrabe meb ett tid t;ätften fånigt, tid bätften onbffefudt uttrpd 
omfriug fig. ,,£roab," ffref ban, „är ingen bemma!" ^ntet 
froar fötjbe. Sarnen fmögo fig tpfta od) barranbe enbaft bjupare i 
fina gömmor. Sen brucfne grälabe odj froor en ftunb öfroer ben 
frånroaranbe b^trun ocb barnen, faftabe ftg feban på fängen od; 
roar efter några ögonbtief bjupt infomitab. 9tu förft roågabe 
©roa tärnna fitt gömftäde od; goSfarne tittabe fram unban täcfet. 
„Set roar bra att far fomttabe, innan tnor font," fabe ftade.

3
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„Sör fontmer pn," pnffabe ©ton, fom ftob roib fönftret. 3 
betfamma inträbbe mobern. ^on fåg upppttab od^ onb ut. 
„Salå, ben fpttbutten ftar änbttigen ftuppit tient, ©faba att 
jag ej pnn pnt, förrätt tjan fontnabe — pn ffutte minfanu 
fått pra orb oc£; inga roifor. ©upa upp att fpab pn förtjänar 
töib ffogåpgget. Sag prbe nog af ©uftafå SJtina, tjuru pn 
act) ff'räbbareit tefroat ont. Set fins icfe roibare mat i pfet än 
några bröbfafor i tatet, féroarifrån ffota roi få ftff od; potö= 
ter od) ttäber åt barnen titt rointern. SaÖ ^utte fjätf bepftua 
täugor oct) en but — ©uftafë SDttna roäfbe fåbant prättigt £;atf= 
a;tle åt fig titt rointerflåbning, men få ffictar ocffå pnneå man 
alltlb pm penningar. Sinnat är bet meb mig, arma ftacfare!" 
©ärroib braft pn ut i pgljubb gråt. Spifa fcener rooro ide 
oroantiga i ben titta ftugan. Se bägge goåfarne brpbe fig bär= 
för ide mg det om bet,, be tgfånabe en ftunb titt moberné ftagan, 
od) infontnabe feban ptt tugnt. (Sroa bäremot, font roar ett 
fänétigt barn, blef atttib bjupt gripen af bpifa uppträben. £on 
ffutte få gärna metat tröfta mobern, men roågabe ide fäga något. 
— ©å mobern ide tgfteê tata tilt pinte, ftäbbe äfroen pn 
af fig, labe fig od; fm;ftabe fig fatta titt founts.

III.
©roas brinnanbe törft efter tunffaper, pnneå ftit, pnneå 

[titta fattmobiga roafen gjorbe pnne omtptt ide attenaft af ben 
roäntiga tärariunan od; tamraterna, utan af beta bgns inroånare. 
<qou roar tjänftattig od; roäntig mot atia, ärlig od; trogen i bet, 
pn pbe om pnber, od; gid ftitta ur mögen, bär pn ide be= 
pfbeé. Sitta, font fänbe mobern förroånabe fig öfroer ben flitiga, 
fromma, ftitta bottent.

©eitont ffotanå lärbontar 0«$ epempel od; genom fin egen 
ffarpa iafttagelfeförmåga pbe ©roa fommit unberfunb meb, att 
bet ide roar ritbomen, fom framfattaöe trefnaben i pmmet, utan 
att bet roar gubåfruftait, orbiting od; flit, fom gjorbe bet. Set 
tptigafte erempet prpå fåg pn t;o§ en mgdet fattig fjöman§= 
enfa, mober titt ben förut omnätnba Utta SKaria, pnneé fära= 
fte famrat.
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S tiennes ftuga mar alt ibel orbiting. ©olfroet roar ren= 
ifurabt od) beftrööt meb frifft enriê, fpifetn tjiuit od) renfopab, 
när bär ^ iÆe brann elb, odj be fmå fönfterrutorna rooro foin 
fpeglar. öfroer fangen rooro alltib brebba ett rent lafan od) ett 
dielt täcEc, od) ben fattiga gumman roar fictif ftäbfe ren, fiel od) 
'blib att fe uppå. SDå ©roa iblaitb om lörbag§= eller fönbags= 
froällarne roar på bejöf f)o§ lilla ffftaria, brufaöe bennaS mor 
nebtaga från I)i)llan ben flora bibeln meb mäéfingéfnäppeit od) 
läfa för be båba barnen, ^ntrpdet af beéfa froällar roar obe= 
ffrifligt fribfullt — od) ofta tantte ©roa meb en fudf: ,,ad, l)roar= 
för är bet ide få äfroen l)emmma t;oâ ofé!" 9Jien bet roar ide 
ofta l)oit ftcf tillåtelfe alt gå titt SDîariûâ l)em, ty beim« mober 
funbe ide tåla ben orbentliga, l)eberliga enfan, fom alltib tyft 
od) ftilla gid anbra ur roägen od) albrig meb bliba ögon fåg, 
att man talabe onbt om fin näfta. SDärför rooro beföten i 
9)taria§ Ijem bubbett tara för ©roa. ©nfan od) bennes botter 
jågo garna ben fnälla od) ftiflfamma flidan fontma. Sen förft= 
nämba fänbe ett öjitpt beltaganbe för bet ftadaré roanroårbabe 
■barnet od) ben fenare Ijabe roarmt fäft fig roib ben alltib roänliga 
.od) flitiga famrateit.

SBiéferligen roar ©roaâ lient ide mera få otrefligt, fom bå 
roi i början af beitna berättelfe förfta gången beträbbe befs 
tröffet, ti) ju ätbre ©roa blef, befto tfrigare förjöe l)on för att 
alt roar i orbiting bär inne. igon ffurabe gotfroet troättabe fönft= 
ren od) fopabe fpifetn. ,§on Ijabe fina btomfrufor i fönftren: 
■en roader, brait petargonie od) en myrten. $a, l)on Ijabe odfå tjaft 
ett rofentra, men bet Ijabe faberit engång font bruden i rore= 
beâmob faftat mot borren, emeban tian tyfte, att bet ftob i roä= 
gen. ©roa tftnfte feban ofta meb fafttab på beitna roärt, fom 
tion fått af paftornå botter od) font (jon få ntydet glabt fig åt-

©otterné flit od) funffaper unbgiitgo ej fäller mobern. 
■Son yfbe§ öfroer bent od) ffröt i gramtgårbarita öfroer filt fnälla 
oà) flofa botter, ©fulle ©roa ïjaft anlag för egenfärlef od) 
Ijögmob, få ffulle moberné oftofa beteenbe mydet ffabat benne, 
men l)on ba^e ett ftiHfamt od) öbmjuft finnetag, fom ide yfbeé 
öfroer be ringa funffaper ©ub fatt tienne i tillfälle att ertiålla.

tpå betta fått upproäpte ©roa till en gob odj älfftig io
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Mg flida. ©en ffpgga Miefen Ijabe ptefrounnit odj ögat fått ett 
lugnt, ftitta, Ijalft roemobigt uttrpef — prägeln af en forglig harn? 
bom. 3 ffolon f)abe ï)on utom botliga lunffaper, famt flrifning od> 
raining äfroen lärt fig ffieftigt begagna fpnålen od) flöta [trump= 
ftidorna. ©pinna l)abe Ejou lart fig af [in mor. $ör att öfroa 
fig i fömnab, brulabe £>on gå till Ijerrffapen etter titt någon af 
roärbinnorna i bpn od) begära fparbete, od) om aftnarna bå 
[aporna rooro unbanftöfabe fatt fjoit flitigt mib nålen. 33e= 
talningen utgjorbeê belê af matroaror, Ijrailla lommo Ijela familjen 
titt gobo — ” etter oef af någon liten fiant, fom feban anroän= 
beê titt lläber åt be pngre fpflonen, få att åfroen be funbe be=- 
föla flolan.

IV.
©et mar mibfommar. ©olen flen Ilart. ©prener od) rofor 

boftabe, Iprlllodorna ringbe od) orgeln fpelabe farliga pfalmer 
i Iprlan. ©et låg en ljuflig frib öfroer t;ela naturen, ©enna 
[titta, petiga fabbatéfrib liroitabe oef öfroer en îlocf nattroarb§ung= 
bom, font juft nu träbbe ut ur Iprlan. ©månne unga fliclor 
|abe flilt fig litet från be öfriga. ©en ena af bem roar fmärt 
od) fin meb blela anletébrag od) Mara, roemobiga ögon, Ejroitla 
meb ett l)alft brömmanbe uttrpel bliclabe in i ben blåa rpmben. 
Gn [titta frib låg utbrebb öfroer Ijela Ijenneê roäfenbe. ©et roar 
Groa. ©en anbra fliclan roar ïjenneê barnbomêroanipta ïttaria..

©e följbeä åt ett fipele af roagen. ©iganbe gingo be bägge 
unga fliclorna roib Ijroaranbraä fiba. Såbaé Ijjärtan tplteéupp= 
fplba af tanlar på ben tib, be npfé genomlefroat. ©lutUgen ftan= 
nabe ttJîaria roib en liten biroäg, fom lebbe titt bjenneå l)em. 
„Groa", fabe £)on i bet £>on titt affleb fattabe ïamratenê Ijanb, 
”flola roi ide roara tillfammané i eftermibbag?" ,,3o, bet flola 
roi roifåt," froarabe Groa; „när jag ätit utibbag, få lonmter 
jag efter big. Söi flola gå titt nämbemannené roadra björlljage". 
ajjaria nidabe ett glabt od) roånligt bifall, famt roel af på bi^ 
roagen |emåt. Groa ftaitnabe för att inroanta fina förälbrarr 
Ijroilla i bag på Ijenneê innerliga bön äfroen roarit i Iprlan. 
tbtobern Ijabe ftannat roib Iprlporten för att prata meb en.
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grannfroimm, fabem fag Jjon ide, ifan E)abe fiftmoöligen gått 
ïjent förut.

9tär ben enfla mibbagen war unbanftöfab, far odj mor 
gått ut ffroar på fitt Ijått, od) be minbre fyffonen fprungit att 
lefa meb grannbamen i ffogébaden, tog Groa mja teftamentet, 
fom f)on för fin flit erhållit af paftorn i ffriftffolan od) gicf till 
dttaria. Set roar i bag få £)ögtibsftitta i entanS lilla ftuga. 
Slommaube rönnar oct) fpäba, gröita björfar ftobo l)är od) bar 
fring roägganta, enrifet på bet nyffurabe golfroet boftabe få frifft, 
od) en bufett rotlba nyponblommor od) roadra fyrener ftobo i en 
glaSburf på boröet, Ijroilfet SJtariaâ fonfirmationäbag till t)e= 
ber roar prybt meb en fnöjjroit linnebuf. Gntan fjälf fatt rotb 
öorbet meb beu flora bibeln uppflagen framför fig, jjon t)abe 
juft läft ett ftycfe bärur för fDîaria, bå Groa inträbbe. ,,@uö§ 
frib," I)älfabe cnfan od) räfte manligt beu inträbanbe fjanbeit. 
„Set roar fnält att bu fom. 5 Üau warit få lång tib tillfaun 
ntau§ bagligen båbe i ffolan od) ffriftffolan, od) fått tära få 
mydet nyttigt od) gobt, fnoilfet alt @ub låte länba er till roöl= 
fignetfe. Set är bärför icfe mer än rätt att i nu ftren beitita 
eber ljögtiösbag i ljroaranbra§ fäHffap. ,,ga, ja," tillabe £)ou 
efter en ftunb: „3 fommeit nu ut i roärtben od) fåit tjävefter 
fjälfroa froara för ebert göranbe od) tåtanbe, men fommeit if)åg, 
l)ioab jag nu fager eber: görbtifvoen alltib fromma od) ratt= 
ffaffenë, flitiga od) arbetfamma, od) roaren ärliga od) trogna i 
bet, S bafroeu för |änber, få tömmer bet för roisfo att gå eber 
toäl i roärtben." Gntan fåg roiö be§fa orb få l)ög od) attroar= 
lig ut od) Ijeuneê ögon Ijabe en förunberligt flar glatt§, få att 
SJtaria od) Groa ftilla nebböjbe fina tjufronben od) iitout fig gjorbe 
•fromma löften att alltib förbtifroa få. CSfter att ännu en liten 
ftunb £)afroa pratat meb eitfait ftego be bägge ftidorna upp od) 
gingo titt ben af Groa föreflagna l)agen.

dtämbemaititenä bförft)age låg nere roib fjöftranbeit. Set 
roar fom fagöt i bag ntibfommaröag oct) t)eta naturen l)abe prybt 
fig i fin ffönafte ffrub. göltet tyfte fig ide i mannaminne Ijafraa 
tjaft en få roader mibfommar. 3llt roar få grönt, lummigt od) 
frobigt. 9'tönnarna gungabe fafta fina af boftanbe Eiroita btom= 
snor öfroertjötjba grenar, od) björfarua l)åitgbe fina långa, flo=
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liga fnriftar änba neb till matfen. ©e ljusgröna löfroett glitt= 
tabe t folffenet od; fåglartte ftögo jublanbe frått gren till gren.. 
Dtaliga mångförgabe blommor framtittabe ur bet faftiga gräfet 
på ängarna, od) rågen på åfem böljabe i långa, bjitpa roågor 
för be lätta roinbfläftarne. ,,©er bu ljuru roadert f)är är," fabe- 
SDiarta, bär be ftobo på en mofsbelupen flippl;äll roiö fjöftranbeit- 
framför bent låg ben folbelpfta Ijafåroifen font en ffimraube 
fpegel, blott bå od; bå frufab af en lätt roittbfare. Sförfarna 
Ijängbe fina grenar neb t mattnet ocl) ben gröna fäfmeit bttgabe 
fig bjupt för be fmå böljorna. „Sa, låtom ofå fätta ofå fit", 
fabe Groa. ©å be futtit en ftunb fabe I;on: „Std om bet änbå 
alltib more utibfomntar." „Igroarför ffulle bu önffa bet?" fret- 
gäbe SJtaria. „So, jag tyder att alt bå är få roadert od; ffönt, 
bå är odfå männiffan glabare od) lättare till finîtes, od; bå är 
bet odfå lättare att mara gob odj göra gobt, tuen ont löften, 
bå bet regnar od) ftormar od; är mörft od; om mintern, bå bet 
är faßt bå, bå är bet få froårt od)". . . Groa afbröt fin tanfe- 
gång. Gn fel för af forgliga barnboutSminneu — byfira bjöftar 
odi långa, enformiga mintrar brogo förbi l;enneS fjäl. „Sag 
åter", inföll Sftaria, ,,tt;der om föften od) rointern, it; bå finner 
mor mara fentma od) bå fitta mi alltib om fmällarne odj 
arbeta tiïïfammanS; mor brufar bå berätta fiftorier från fin ung= 
bom — eller od läfer jag för l;enne från någon bof, men 
om fomrarne är I;on alltib på arbete l;oS främmanbe". „Sa, 
bet l;ar roarit feli annat meb big", fabe Groa liffont litet 
troefanbe. SJÎaria förftob, att Gma fyftabe på be bebröfltga för= 
fållanbeua i fitt fient od) fattabe beltaganbe femtes fanb.. 
„2M bu Groa, froab mor fäger: iQoit tyder, att bin mor ide 
mera är få onbfiut ocf trätgirig fom förut, od) att eber lilla ftuga 
nu blifmit få uppftäbab, till od; meb trappan od; gårben ära 
renfopabe — od) bet är bin förtjänft, fäger mor". 2Bib besfa, 
orb fltttgrabe SJtaria fina armar färlefsfullt frittg GroaS fals.. 
Groa robnabe öftrer berömmet. „Sag ffulle få gärna milja fianna 
femma någon tib od; pyfsta om far od; mor famt fy åt fpffo= 
nen od; förföfa få bem i ffolan", fabe l;on, „men maten råder 
ide till för få många. S l;öft fommer befsutom fyfter Slitna fem, 
font i 2 år tjänat font barnflida, för att i fin tur gå litet i
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ffolait. Min plan ar bärför att föfa mig någon tjänft. 2öet 
bu", fortfor fioit bärefter meb ftråtnube ögon, „jag får nn äf= 
men tara mig roäfroa. $ag tatabe tjärom bagen meb näm- 
bemanffan od; £>on bab mig tomma bit på en tib, få ffutte fiott 
låra mig. Mar bet icfe bra manligt gjorbt af fiettne?" „Sa
roifåt. Igor bu, ©roa, bin mor borbe mara bra glab öfmerbig.
iiänt fiittu mpdet bu tärt big på besfa 4 år, bu gått i ffolan. 
Sag fanner ingen af ffotfticforna, fom fpr få fort ocfi bra, fom 
bit ocfi fom ftidar få ftinft ftrumpa. Ccfi när bu nu får lära
big mäfma, få är jag öfroertpgab om, att bu fnart blir ortenå
ftinfafte, meft anlitabe roäfroerffa", fnbe Maria ffrattanbe. „iSfiå, 
Maria, ide går bet få fort för en npbörjare att fomma i 
ropet för att mara en ffidtig roäfroerffa", menabe ©roa, — ,,bär= 
titt befiöfå mångårig öfning, fan jag tro". ,,2lfi, jag fanner big 
nog. 9tär bu en gång fomuter i farten, få flappar bu titt roäf 
på roäf", ffrattabe Süîaria. „Mor fiar odfå tofroat lära mig 
mäfma, tp jag fomnter att åtminftone tilåroibare ftanna fientma", 
fabe Maria. „Met bu", tillabe fioit, „jag fiar tänft börja frj ftä= 
ber, tp jag fiar en fåbart luft ocfi fattenfiet bärför. 2)å jag 
fiar om bagen tatabe meb mor bärom tpfte bott bet mara en gob 
tarife, od; fioit tofroabe fjätf fijätpa mig, tp fiott fiar i fin urtg= 
bom roarit od; är ännu, fom bu met, en mpdet fnätt fötnmerffa". 
giidorita pratabe ännu en ftuub om firoarjefiauba. ©luftigen 
fabe ©roa, i bet fion uppftog fitt npa teftamente: ,,9tu fia mi
futtit länge nog od; pratat, tåt ofé nu läfa litet titlfammanå
od; feban gå fiem". 9tär flidorna täft för firoarattbra firoar fitt 
fapitet ocfi beföntom ett od; annat bibelfpråf, fom färbeleå tiH= 
tatat bent, fabe Maria: „©roa tåtom ofä fomma öfroerertå att 
firoarje afton ocfi morgon läfa,-om ide mera, få fiätft ett par 
toerfer från roåra npa teftamenten. Mi funna mät albrig i tif= 
met få få bråbt om, att rot ej ffulte fiinna meb bet." „Sa, bet 
ffota roi göra", fabe ©roa gtabt od; räfte roänimtan fianben. 
,,©å mpdet tib måtte roi roåt alttib fiafroa, om ej annat få ftiga 
roi litet tibigare upp, od; när roi få ofta läfa, få tära roi ofå fmånin= 
gom några bibelfpråf utantill, od; bem funna roi täfa ur minnet,
ifatt roi någon gång bttfroa fjufa ocfi ej orfa täfa, etter attitarå
omöjligt få tittfätte bärtitt. Cd; nu Maria tnåfte roi gå fiem."
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„■Sik ©roa", fabe mobern, bå berata fötjanbe morgon ffutte 
gå till nämbemannené för att lära fig roäfroa. ,,®u Ejar ide 
omtalat, Ijroab nämbemanffan tofroat big i lött, för att bu ffatt 
roäfroa dt gerate". „Sött?" upprepabe ©roa litet förtagen, „ide 
roar bet fråga om någon töm $ag får ju mat od) får bef§= 
utom lära mig, år ide bet nog? Sag år ung od) oroan ocjj 
fan roat förbenffittt ide få fnart göra tienne någon nytta". 
fötobern tätt ©roa fnapt tata titt fint, innan tion utfor i Ijäftiga 
förebråelfer öfroer botterné enfatb od) nämbemanffané fniEentjet, 
font fät ben fattige arbeta för intet od) få roibare. SDet roar 
enbaft nteb möba ©roa fönnåbbe lugna rnobern ocf) förft, febait 
l)on förefpeglat tienne, Eiuru mpdet t)on i en framtib funbe föt= 
tjäna, om I)on tärbe ftg roäfroa, fid Eiott tittåtetfe att gå titt 
nämbemannené.

©ommaren roar förgången, ©roa tjabe font fOîaria förut= 
fpått, anroänbt ben ftitigt. fttämbemanffan tjabe alt ffät att 
roara ttöjb meb fin elero. igott tjabe lagt upp tjett tortaroäfroar, 
på bet ©roa ffutte Ijittna meb ftere odj beféutom Eomma i tillfälle 
att lära fig otit'a flag af roåfnab. ig on tjabe äfroeit fått roäfroa 
åt ftg fjätf eu EromuttétijpsEläbning, tjroartitt nämbemanffan ffanït 
tienne garnet.

SDen flitiga, täraftiga ftidan roar allmänt omtpft i btjit. 
©n fru i gramtfodnen, tjroitten Ifört tjenne omtalas, !om en bag 
titt nämbemannené odj bab att få tjenne t tjänft titt fig. ©roa 
roar genaft roittig bärtitt, od) be öfroerenéEommo, att Ejon ffutte 
titttraba fin npa befattning om ljöften. ©roa ftannabe några 
roedor i tjemmet, innan tion börjabe fin tjänft. jgon roitte Ijjätpa 
fin mor meb att tappa odj taga fpffonené od) faberné Etäber. 
©en beffebtiga nåmbemanffan |abe gifroit tienne åtffittiga Elöbeé= 
ptagg, tjroilfa t)on nu änbrabe odj tagabe upp åt fmåftjffonen 
titt rointern. Stf fin fjjätpfamma, roätroittiga lärarinna i ffolan 
tjabe tjou lärt fig att fjätf ftippa titt be enftafte od) roanligafte 
Etäbeéptagg, IjroilEet nu od) frambeteê ïom tienne roäl titt pafé. iftnuu 
måfte ©roa tala meb mobern om en fat, font tåg tjenne roarmt om 
tjjärtat, nämligen fpffonené ffotgång. 9tär tion förft framftålbe



En flicka som besolde folkskolan. 41

fin begäran, trjïte moberro, att bet funbe roara nog meb bet Ma 
be reban fått tära fig, famt anförbe burn froårt bet wore för 
tienne att ffaffa bem Saber ocfj unberbåtta bent t ffolan. ,,3lf 
far bin'', flöt I)ort fitt tat, „tjar jag ingenting att manta, tt) 
ban fuper upp alt, broab ban förtjänar od) fnart får jag föba 
bottom ocffå". ©eban ©ma tofroat fficfa en bet af fin tön åt 
inobern för anffaffanbe af bet nöbroänbigafte, få gaf henna 
ftuttigen fitt bifall till tiennes bön.

©ma t)abe en aftonffprning tort före fin afrefa begifroit 
fig titt ttttarta, för att taga afffeb af beitna fin baritbomSroäninna. 
'tpå fientroägen fåg tion några tartar, ïmtilfa gittgo ett fttjde 
framför tienne, ftäpa på en mänfftig roaretfe. Srtfroett af eu 
obeftämb aning fftjttbabe l)ott framåt od) fåg titt fin förffräcfetfe, 
■att bet roar tiennes far. igait t)abe bructeit begifroit fig ifrån 
byn, fnafroat öfroer en ften, fallit od) flagit fig nujctet itta. 
Sttebroetslös bars tian nu fient. ®e närmaft följanbe bagarne 
ftragte forg od) befpmmer öfroer ben titta familjen. ®en af 
brpcfenffap förfroagabe mannen btef attroarfamt fjut. ttîu roifabe 
fig ©roas mitba, roeta natur i fin roactrafte bager. féroarfen 
natt etter bag roef tion frätt faberttS bäbb. Igon roar atttib titt 
CjanbS att jämfa tians tubbar, räcfa fiortom en brpct roatten, bå 
febern brättbe bottom — etter tala några roäntiga orb titt bottom, 
©tt par gånger, bå fabern roar rebig, tjabe bott titt od) ineb fått 
läfa för b°nom ur bet tära ittja teftamentet. ®esfa ögonblict 
fättbe t)Oit fig obeftriftigt Ipcfltg. Sttobern gtcf unber besfa bagar 
fÄlanbe ut odi itt i ftugart, etter oct roar tion t)os någon granns 
froittna. „gag gisfabe alt, att bet få ffutte gå", fabe Ejott ibtanb 
meb bitterhet btictanbe åt fången, bär mannen låg. „Sanfte 
år bet få gobt, om fjan bör, tp någon nriita fan tian ättbå icte 
mera göra, od) jag ffutte titt flut få föba bottom ocffå." ,,D, 
mor, mor, tala icfe få!" bab ©roa gråtanbe. „Sattffe ffutte far 
btifroa auitorluttba, otn ban nu btefroe friff." ,,^an blir albrig 
annortunba", roar moberttS forta froar.
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3<u ffuHe @roa refa. &on fjabe tiHflutit fin far® ögon 
oc£) fett tjonom föra® Bort i tprtogårben® ttjfia gömma. @rå= 
tanbe ratte tion Rauben åt mor odj fpfton, odj gicl mja ftiften 
af fitt lif till möte®.

y.
fytjra år moro förgångna. 2Bi återfinna ©ma tio® famma 

manliga fm i grannfodnen, tio® Ijroitten tjon tagit tjänft. Sr= 
tigt troget odj famroetsgrant tjabe tion förrättat fina åtigganben. 
^on tjabe troget Ijåttit fin öfroerenätommetfe meb Sttaria att 
tiroarje morgon odj froätt läfa, om icte mera, få åtminftone ett 
par roerfer från mja teftamentet. Ddj tion Babe atttiö tib bär= 
titt. tguru mangatjanba än göromåten rooro, få fan® bet boet 
aKtib några ögonbtid® tebigtjet för tienne att läfa. ®et tjänbe 
någon gång, bå tjon tjabe ogubaftiga odj lättfinniga tamrater, 
att beöfa tjånanbe tienne® gubâfrultan tanttöft fabe: ,,9tå, 6nm 
täfer mät nog för of® atlefamman". tpå bi;tifa orö froarabe 
©ma blott meb en fttffa förebråenbe btief. £oit tplte, att tjon, 
för tiroarje gång Ijon Iftfte, fiel mera frafter att btifroa bättre, 
od; mera nöje att förrätta fina fpfstor. ©in lön betabe tjon 
i trenne betar. §ör ben ena af be®fa betar töpte tion be nöb= 
roanbigafte ttäber tion betjöfbe, ben anbra beten tabe |on å fibo 
för fin mor® od) fina frjflon® raining, od) ben trebje — förma= 
rabe tion för oförutfebba betiof. 9Eär ert fåfäng lamrat engårtg 
ffrattabe åt tienne® enlta, ijtterft anfpråfätöfa garberobe, octj 
frågabe, Ijroarför i att roärtben tjon ide löpte fig fina roadra 
ttäber, när tion ättbå tjabe fa ftor tön, froarabe (Sroa: „Sag 
Ijar min garata, fattiga mor od) mimt pngre fpffon att tänla på 

- odj beféutom tjar jag ju be nöbroänbigafte ttäber jag betjöf= 
roer. Sag tjar några omgångar ftarta, änbamåtéentiga unber= 
ttäber od) ttåbningar, jag tjar Ijela, ftarta längor od) ett roarmt 
öfroerptagg för rointern, tiroab betjöfroer jag mera!" „Sag me= 
nabe bara", froarabe lamraten förlägen, trj tjon tiabe oetfå en 
gammat orleétö® mor, forn Ijon atbrig gifroit något åt, utan af 
tiroillen Ijon troärtom mottagit, tjroab benna genom fitt arbete 
förtjänat odj lunnat gifroa Mme, — „jag menabe bara, att
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om bu finite cmitmnba Ijela bin lon till Staber, få finde bu få 
få mpcfet, ocb befsutom roacfra od) fina, meban bu nu alltib be^ 
gagnar, gtofroa od) fjemioäfbå plagg". „jQtoab finde jag nteb 
be fina lläberna göra", froarabe ©roa. ,,5De paSfa ide för mig 
— eller i attmäntiet för roårt ftånb. Se Ijemgjorba avo mpcfet 
ftarfare od) roarmare od) lämpa fig bäft för roårt arbete.

©roa brulabe äfroen ffälf förfärbiga fina lläber. Så l)on 
alltib ftinlt od) l)urtigt gforbe unban fina fpfstor, få fiel Ijon 
iblanb, bå tjon. begärbe bet, af fin roänliga roarbimta en liten 
frtftunb, ja ftunbom en tjel eftermibbag. Sesfa lebiga ftunber 
anroänbe tion att fp od) taga fina Staber, od) bå Ijon ftäbfe tog 
tiben i att, fanit nteb luft od) itiärbigtjet grep broar je arbete 
an, få ftcf l)on alltib tillrädlig tib för fitt eget arbete. Jqwi 
roar glab att bon fått lära fig fp od) fåtebeS ide beljöfbe tafta 
bort fina penningar på onöbiga arbetslöner. Dfta märtte lion 
att famraterna gåfroo ut till någon af bpné fömmerffor Ijroarje 
lläbeSplagg, burn obetpbligt bet än roar, att fps. ©n ftor bet 
af betas inSomft gid fåtebeS åt till arbetslöner för beras fläber. 
Ängen af bem limbe ft) ganffa bra, men be ibbeS icïe, be 
pratabe odj ffrattabe Ijödre nteb |roaranbra, od) irjfte arbetslönen 
roara få ringa, att be nog limbe betala ben. — ipå betta fatt 
t)abe ©roa reban tjänat i 4 år. SJiångeit IjuSmober blidabe nteb 
roälbet)ag på ben flitiga, allroarliga fliefan, font få träget oc| faits 
mobigt förräitabe fina fpfslor. Sdången jämnårig närmabe fig 
leime meb altning od) roänflap, od) mången pngling tänlte meb 
roärme på liroilten buglig od) orbentlig roörbimta |on flulle bli 
i ett eget, litet |em.

©roas tpclligafte ftunber rooro, bå bon ett par gånger om 
året fiel tillåtelfe att beföia fin mor. £on mebförbe bå pem 
niitgar åt benne famt en liten gåfroa åt fpfloneu. Så roat bet 
jubel i fpffonlretfen ocb broar oä) en trangbes Iriitg ©roa för att 
fe Ijenne od) böra benne berätta något om fig fjälf. ÜJÎatia fiel 
roib beêfa tillfällen oclfå alltib ett beföt. Se båba roäninnorna 
famfpråfabe bå gtabt om gemenfamma lära minnen t enlanS 
lilla ftuga. Sesfa fmå ntflpgter tid l)emmet rooro färbeleS roat= 
göranbe för ©roa, Ijon tog feban alltib meb friffa Irafter od)
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nytt mob il;op meb fitt arbete, gtab od) tacïfam mot ©ub för 
tjroarje bag fom förgic!.

Yl.
Stter tja några år förgått od) åter ftår naturen i mibfommar= 

ffmb. @tt ftrjcïe nebanom byn tåg eu täcf nyuppbygb bonbgårb. 
Pöbmåtab meb t)roita fönfter oct) börrpofter fåg ben teenbe oct; 
inbjubanbe ut, bär ben näftan tjett od; tjåttet botbeS af lummiga 
gröna trän. fttönnar oct) fyrener tjabe mibfommaren titt t;eber 
prybt fig i Blomfterffrub. 3 ben titta trägårbétäppan frobabeS 
potatiê od) aubra rotroäpter. Sttt mar få prybligt, ftäbabt od; 
roätorbnabt. ©n ftitta frtb tyfte§ tjroita öfroer l;ela t;ufet. $ram= 
för ben reuffurabe trappan tåg frifft granris oct) genom en liten 
treftig förftuga intom befötaren i en ftor rymtig boningêftuga, 
bär att roar ffiitaitbe btanft od) rent. 28ib bet öppna fönftret 
tängft fram i ftugan futto roib ett röbmålabt borb en ung bottbe 
meb fin fitêtru. iQan t;ött en uppftagen pfatmbof framför fig 
på borbet od) täfte fiögt en pfatm ont fommarenS fägring od) 
©ub§ gobt;et. framför I;onom fatt tjaitS unga fjuétru meb neb= 
böfbt tjufroub od; tjoptnäpta tyänber od; lyfSnabe på be fföita 
orben. — tpfatmeu roar ftut od) be bägge matarna futto tyfta. 
®et roar få tjögtibéftilta bärute. gågtarne froittrabe jubtanbe 
t träna en tätt roinbftätt rörbe ben ftora btommanbe rönnens 
grenar. 9tågra tjroita btab fötto genom bet öppna fönftret neö 
på borbet. ®å fåg ben unga jjuötrun upp. 3 be roacfra btåa 
ögonen meb bet roemobiga uttrycfet od) be beljagliga, tugna an= 
tetåbragen igentänua roi titta ©roa från ben fattige arbetarens ftuga. 
£on |abe gått framåt i ftit od; äbta bygöer od; flutligen genom 
fitt ftitta, mitba raäfen rounnit en ung rebbar bottbeö lyjärta. 
SDen treftiga gårben, fom tåg inbäbbab i mibfommarené grönfta, 
roar £)em. ©roa bröt förft tyftnabeu. „tQuru myctet",
utbraft t;on, ,,t)ar jag ej att tacfa ©ub för, fom fatt mig i titt; 
fätte att beföta en ftota od; int;ämta îtyttiga ïunffaper. igroab 
t;abe jag raarit, om jag ic!e fått tära mig något!" ,,3a, fabe 
mannen, tillfället att förroärfroa fig lärbom är en af be ftörfta 
roätgärningar roi l;afroa att tacfa ©ub för, ty genom ben tära
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rot fauna icfe blott arbetets roälfignelfe, utan äfwen roärbet odj 
npitan af funffaper". „Sag tror", fabe ©roa tanffuttt, „att många 
männiffor icfe roore få fattiga od) olpcfliga, om be bara fått 
lära fig något. SJlen många förälbrar fätta icfe fina barn i 
[Ma, ifrmnerl)et om bc fjatfroa icfe Ijafroa luft, od) icfe fpsfeU 
fätta be betrt Ijemma Ijaller meb något. Sa3 minnes nog, l)uru 
grannbarnen od) fpffonen förr fpruitgo omfring od) gjorbe obpg= 
ber, od) I)unt förälbrarne jagabe ut bem, bå be tpfte bemroara 
i roägen Ijemma. 9j|brarna fafna luft od) if)ärbigf)et att lära 
fina barn bet tilla be ffålfroa funna. 3tår roi iblanb Ijemma 
rollie göra något, få förbe mor ut ofS od) fabe* gån ebra färbe, 
icfe funnen S ännu göra något, nog lår turen ännu fomma 
till er att träla od) fläpa. Sn9 fanner flere af mina jäntm 
åriga, fnoilfa icfe fingo gå i ffolan, utan fprungo omfring änba 
tils be blefroo få flora, att be funbe antaga någon tjänft. 9tu 
roarbt, beras tib upptagen af tfänfteåligganben od) be Ijuntto icfe 
roibare tära fig något. 9Keb njugg nöb funna be bätför fphxna 
od) fticfa ftrumpa. Sitt liroab be företaga fig går långfamt od) 
tafatt. SDet är få forgtigt meb bem od) icfe Ijafroa be luft meb 
ïjanbarbete fjäder ■— fina fläber ocl) ftrumpor gifroa be ut att 
fps od) fticfas". ,,9iog är bet få", gemätbe mannen. „Slid ftor 
bet ar bet möbrarnas fel, fom icfe Ijålla barnen till arbete. £åt 
roara att förälbrarne äto få fattiga att be icfe lia något annat 
arbete att gifroa bem, få funna be åtminftone låta bem taga bel 
i be bagliga göromålen, fåfom att biffa, fopa, flämta in roeb 
od) få roibare. fßä betta fatt ffulle be foftra® upp till bugliga man= 
niffor, meb färlef tid arbete od) npttig fpsfelfåttning — odj bäri= 
genom ffulle be ocffå unögå mången olpcfa od) freftelfe i framtiben". 
,,2Bet bu", fabe ©roa, „besfa bina orb påminna mig om iroänne 
orbfpråf, liroilfa roi fom barn ffrefroo i roåra ffolfjafien, bet ena 
Ipbbe: „fåfäng gå lärer mi)cfet oitbt", od) bet anbra: „Sätjan. 
är alla tafters mober".

©roas fromma roåfenbe odj outtröttliga omforg om be fina 
l)abe äfroen fluttigen roärfat gobt på tnobern.

jgon roar numera en arbetfam ocl) roänlig froinna, fom
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nöjb meb fin lott, bobbe froar i ben lilla ftugan jämte fin pngfta 
botter, ©fugan Ijabe genom ©roa§ od) |ettneê mans förforg 
Mifroit upputfab, od) roar numera trefligare odj beEroämare äit 
förr. ©roa§ bägge bröber rooro ute i tjänft. Se Ijabe, tacï 
roare ©roa§ omforger, en tort ttb njutit unberroiSning i folfffolan 
od) upproupit till bugliga rptglingar, af Ijroitfa mobern l)abe 
mpcfen gläbje. Sen gamla troinnan fatabe ofta om fin egen 
förfummabe uppfoftran od) fin oförmåga att uppfoftra fina 
barn. tgon förebråbbe ftg fjälf bittert betta fet. Dfta fabe l)on 
till fina barn, att bet roar Eienneé ofunnigljet, lätja od) trät= 
Ipftnab, font orfalat att mannen fallit få bjupt unber brpcfem 
■ftapélaften. äfroen Ijon l)abe nu, el)uru fent, lärt ftg flatta 
gubêfruttan od) npttan af ftolbilbning.
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